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Memoria mea in generationes seculorum.
Mi memoria se trasmitird de generacion en”
generacién 4 todos los siglos.

(EceLr., xx1v, 28.)

i< :
51 ?f A vida de la Santisima Virgen no est4 limitada 4 los pocos afios-

"i~] que paso en la tierra, siné que se remonta de generacion en ge-
neracion, 4 la cuna misma del género humano. La vida de Maria co-
mienza en el Paraiso terrenal, unida 4 la de nuestros primeros padres;

y prolongéndose por una larga serie de siglos, incorporada con la de

los Patriarcas, Reyes y Profetas, con la del pueblo de Dios en gene-
ral, termina en la Asuncion gloriosa; 6 mejor dicho, se eterniza em
los cielos... Razén, pues, tiene la Iglesia para aplicar 4 Maria las pa-

labras del Eclesidstico que acabo de citar: Memoria mea in generatio=

nes seculorim.

Me propongo, A. H. M., referiros hoy la larga vida de la Santisi—
ma Virgen antes de nacer al mundo; quiero decir: que pienso daros
noticia de las profecias con que ciertos varones inspirados por Dios,
viendo de lejos & Maria, la saludaron gozosos, poniendo en ella toda
su esperanza y consolando al pueblo escogido, hablindole de la Vir~
gen que habia de dar 4 luz al suspirado Mesias: Maria de qua natus est
Fesus, qui vocatuy Christus. (MATTH., 1, 16). Quiero mostraros que Ma-
ria Santisima fué objeto de profecias; que fué revelada al mundo; que
fué esperada por las generaciones, porque creo que, demostrandoos es-
tas verdades, demostraré su grandeza, sus glorias, y sus privilegios
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cerca de Dios, y por consiguiente, os animaré 4 profesarla profunda
weneracion. Tal es el fin de‘este discurso.

Su division héla aqui: 1.° Profecias que se refieren 4 la Santisima
Virgen. 2.° Expectacion universal de la Virgen.

PUNTO PRIMERO.

PROFECIAS QUE SE REFIEREN A LA SANTISIMA VIRGEN.

Para guardar algtn orden en las predicciones relativas 4 la Vir-
gen, las consideraré divilidas en tres clases: 1. las de los Patriarcas;
2.* las de los Reyes; 3.7 las de los Profetas.

r. La Mujer bendita entre todas, la Mujer escogida en los decre-
tos divinos para ser Madre del futuro Redentor, es revelada al mun-
do desde muy temprano en las Santas Escrituras. No es en los mas
modernos libros donde aparece la primer noticia de la Virgen, siné
en el més antiguo de todos, y en sus primeras paginas; en las pagi-
nas donde se refiere el origen del mundo, y la creacién del hombre.
‘Acababa de cometerse la culpa; tenia lugar la separacion entre el Cie-
lo y la tierra; el jibilo se habia disipado; el Paraiso terrenal iba 4

- convertirse en 4rida campiiia; los elementos se trastornaban; los ene-

migos del hombre se aprestaban de todas partes contra él; los enemi-

. gos interiores, esto es, el remordimiento, el desasosiego, la turbacion,

¢l vacio del alma, las tinieblas, la embriaguez de las pasiones, las
necesidades tirdnicas; los enemigos exteriores, esto es, 10s seres hasta

 alli sometidos desde su creacién 4 la voluntad del hombre, la madre

naturaleza convertida en madrastra, la esterilidad, las enfermedades,
¥ por Gltimo, la muerte que se levantaba contra él, enteramente libre
en todos sus dominios. jQué espectdculo! Adén, Eva, la mejor obra
de la creacibn; reyes del mundo, para quienes habian sido hechas la
luz y una naturaleza riquisima, ¢en qué habéis venido a parar? No-
bles criaturas, salidas de las augustas manos de Dios, y tratadas tan
magnificamente en ese Edén delicioso, donde recibiais las visitas del
Sedor, como en un palacio de gloria, ;como habéis venido 4 tal bajeza;
26mo os habéis precipitado en tan hondo abismo? Aquel volver en st
de nuestros primeros padres después de su caida, A. H. M., debib oca-
sionarles gran terror. Sus angustias hubieron de ser tan dolorosas, que
no han tenido semejante. Concibese una terrible desesperacion en un
alma castigada de grandes infortunios; pero, ¢serd esa desesperacion
peor, ni siquiera igual, 4 la que sentirian Addn y Eva? No desesperes,
sin embargo, naturaleza caida, que tiempo vendrd en que vuelvas ale-
vantarte. Entonces fué, H. M., entonces fué cuando Dios se digno re-
velar al mundo la Madre de esperanza. Una Mujer, dice Dios al Angel
condenado, quebrantara tu cabeza: Ipsa conterei caput iuwin. (GEN., 11, I5.)
La revelacion estd hecha; el ministerio de la Madre del Redentor que-
da senalado. Maria triunfars del demonio, alcanzando sobre €l una
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brillante victoria, en el hecho de quebrantar su cabeza: Ipsa conferef

caput tuwm. Satands habia logrado poner 4 sus plantas al Rey de la

creacion; pero su momentaneo orgullo queda trocado en horrenda pena.
La prediccién del Altisimo restituye el 4nimo 4 los culpables, quienes.
le dan afectuosas y rendidas gracias por la misericordia que usaba con:
ellos, y por la compasion con que habia mirado su desgracia, salu-

dando entonces de lejos al Mesias Redentor, y 4 la Mujer bendita de

que habia de nacer: 4 longe aspicientes, et salutantes. (HEBR., X1, 13.)

El Salvador del mundo y su divina Madre fueron anunciados,
comoﬁaca_bé.}s de ver, 4 nuestros primeros padres; pero faltaba algo:
que afiadir 4 esta primera revelacion. Importaba mucho al género hu-
mano conocer la raza, el pueblo, la familia de donde habian de salir,
para que e‘lf Sefior tardase en manifestar estas circunstancias. Liega-
da la ocasién oportuna, habla Dios 4 un hombre para descubrirselas.
«Abraham, le dice, sal de tu tierra, deja 4 tus parientes, y la casa de
tu padre, y ven 4 la tierra que yo te ensefiaré... Quiero constituirte
cabeza de una gran nacién, y bendecirte, y glorificar tu nombre.....
Multiplicaré tu descendencia como las estrellas del cielo, como las
arenas del mar... Y todos los pueblos de la tierra serdn bendecidos en

Aquel que de ti descenderd: Et benedicentur in semine tuo ommes gentes

terree.» (GEN., Xx11, 18.)
: Abrghan, Isaac, ]g?ob, David, Salomén: hé aqui los progenitores:
el Mesias. En la naci6n hebrea aparecerd el que es la esperanza de
los pueblos, y de patriarcales familias nacerd la Mujer que Dios ha
elegido para Madre suya. :
Estos mismos ordculos se repiten 4 Isaac y & Jacob. Rodeado €ste
de sus doce hijos, que van 4 ser cabeza de las doce tribus de Israél,:
vuéive’se el venerable anciano 4 Judé4, y le dirige una impereceders
profecia: El cetro no serd quitado de Jud4, ni de su descendencia el
caudillo, hasta que venga el que ha de ser enviado, y que ser4 la espe-
ranza dz las na(:l_o;les: Non auferetur sceptrum de Fudd, et dux de femo-
re ejus, donec veniat qui mittendus est, et ipse eril expectati i
(GEN., XLIX, 10.) 2 P pectatio gentiuh.
_ Las promesas hechas 4 los Patriarcas, aunque especiales del Me-
sias, estan tan intimamente ligadas 4 la Santisima Virgen, que 4 pe-
sar de la profunda humildad de Ella, y de la ley del silencio que
se impuso acerca de cuanto la concernia, no pudo menos de exclamar

movida por el Espiritu Santo que la inspiraba, diciendo: El que es

Poderoso ha obrado en mi grandes maravillas; ha adoptado a Israél

su siervo, y se ha acordado de su misericordia, segtin la indefectible

E;O?;:S; ;‘;z }381?0 talnu?tmst pzdres, 4 Abrah4n y 4 su descendencia,
 Sreut vocubus est ad patres nostros, Ab 17 €]
: raham et sem
wm secula. (LUc., 1. 55.) ¢ : e
2. A medida i6 i
e que los siglos de expectacion van pasando, la clari-
Inas promesas aparece mds viva. Las profecias de David

ﬂei;?aélomgn,‘relg?;vas 4 la Santisima Virgen, son tan precisas, que
e admiracion cuantas veces se recuerdan.
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' Escuchad primeramente 4 David, 4 quien Dios destin0 4 ser uno

_de los progenitores de la Madre de Jesucristo: Toda la hermosura,

dice, de la hija del Rey es interior. (Ps., xL1v, 14.) Oye, oh Virgen,

-y mira, dice en otra parte: inclina tu oido, olvidate de la casa de tu
“padre, y el Rey se prendard de tu belleza (Ip., mBID. 12.) El Sefior,

afade, consagro su taberndculo (Ib., XLV. 5.) Se colocd como una

‘Reina 4 tu derecha, dice en otro salmo. (Ip., xL1v. 10.) Las virgenes

que han de formar el séquito de Ella, seran presentadas al Rey: 4 tu
presencia serdn traidas sus compafieras.

Todos los comentadores, todos los teblogos, Pontifices y predica-
dores de todas las ‘épocas, han aplicado undnimemente 4 la Madre
de Dios estas y otras palabras de David. Y en efectc, atendida la
distancia de la realizacién y la natural oscuridad del lenguaje profe-
tico, no cabe, puede decirse asi, mis exactitud en esos vaticinios.

‘La Iglesia Catolica, intérprete infalible de las Santas Escrituras, ha

declarado siempre que en estas palabras se designa la Virgen Maria,

_en el hecho de emplearlas en su liturgia, al hablar especialmente de

la Madre de Dios
Los libros de Salomén, mejor atin que los salmos de David, dise-
fian las prerogativas de la Santisima Virgen publicando sus loores.

_Hé aqui algunos pasajes:

«Fl Sefior me tuvo consigo al principio de sus obras, desde el
principio, 4ntes que criase cosa alguna. (Prov., v, 22.) Desde la
eternidad tengo yo el principado. (Ip., BID., 23.) Todavia no eran los
abismos, y yo ya estaba concebida. (Ip., IBID., 24.) Yo soy Madre del
amor hermoso. (EcoLI., Xx1v, 24.) He hecho penetrar mis raices en
las entrafias de los pueblos. (Ip., 1BID., 16.) He crectdo como el pla-
tano. (Ip., IBID., 19.) ¢Quién hallara una mujer més fuerte? El pre-
cio de ella sobrepuja al de las riquezas. Parécese & la nave que trae
de lejos todas las cosas necesarias 4 la vida... Sus hijos se levantaron
apellidandola bienaventurada... Muchas mujeres han allegado riqueza
de virtudes, mas 4 todas las aventajaste. (PROV., XXXI, 10, 2g.) Como
el lirio entre espinas, asi mi amada entre las hijas. (CANT., II, 2.)
Toda T4 eres hermosa, amada mia, y no hay en Ti la mds leve man-
cha. (Ip., 1v, 7.) ¢Quién es ¢sa, prosigue el inspirado de Dios, que
se adelanta majestuosa como la aurora, brillante como el sol, her-
mosa como la luna, formidable como los ejércitos ordenados en ba-
talla? (CANT., VI, g.) Huerto cerrado es mi hermana, y pozo de agua
viva. (Ip., 1v, 12.) Ven, hermana mia, ven del Libano para ser coro-
nada. (Ip., 1BID., 8.) (Qui€n es ésa que sube del desierto, rebosando
delicias y reclinada en su amado? Parccese al humo del incienso y de
la mirra.» (Ip., viII, 3.) 5

Este lenguaje no h4 menester comentarios; basta oirlo para apli-
carle al personaje que quiere significar. La Virgen electa, la escogida
del Sefior, la Madre de Jesucristo, es aquella 4 quien Dios posey0
desde el principio; es la Madre del amor hermoso; es la Mujer fuerte
4 quien todas las generaciones proclamaron bienaventurada; es aque-
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lla que camina con la majestad de la aurora, cuya espléndida be-
lleza sobrepuja al brillo del sol; es, en fin, la venturosa privilegiada,
que se reclina en su amado, el Dios-Hombre, el Hijo querido de su
corazdn.

. Los Profetas que refirieron anticipadamente los pormenores de
la vida del Salvador, no omitieron hablar de su Divina Madre. Isaias
Ia‘nombra llamdndola raiz de donde ha de brotar la flor de Jessé:
«Saldré una rama, dice, del tallo de Jessé, y de su raiz nacerd una
flor.» (Isa., x1, 1.) En otro lugar la distingue con el titulo de nube y
d'e tierra fecu_nda: «Lloved, oh nubes, exclama, al Justo; 4brase la
tierra y germine al Salvador.» (ID., XLV, g.) Tan grandes y sublimes
son estas imagenes, que 4 nadie pueden convenir fuera de la Madre
de Dios. Porque, ;de quién, sin6 de la Virgen escogida, puede decirse
con propiedad que sus entrafias son un cielo que vierte divino rocio
y una tierra que produce fruto de vida, y una planta llena de savia,
de donde nace la flor de gracia y de salud? Mas el Profeta no limita
su vaticinio 4 esas magnificas figuras. Después que un Angel pugi-
fica sus labios con fuego del altar, hicese m4s intima su revelacion
manifestando lo que lengua humana no se habia atrevido antes 4
pronunciar. Hasta entonces se habia nombrado 4 Maria como la
Miugjer que ha de quebrantar la cabeza de la serpiente; como la Mujer
Juerte; como la Reina que se sienta 4 la diestra de Dios; como Esposa

del Amado; como Madre del amor hermoso; pero Isaias la da otro-
nombre més grato 4 su corazbn: el de Virgen. «Hé aqui, dice, que

una Virgen concebird y dar4 4 luz un hijo, que serd llamado Emma-

nuel.» (Is., vir, 14.) Esta profecia es completa, pues resume todos los -
misterios concernientes 4 Maria, es decir, su virginidad y su fecundi- -

dadg la Encarnacién del Verbo y la maternidad divina. Este vaticinio
encierra todas las promesas, todos los anuncios. Después de €l, es su-
perfluo ELl:'iadiI‘ otras citas. Sin embargo, no debo olvidar otro c;réculo
de Jeremias: «Una mujer, dice, llevar4 en sus entrafias al Hombre
perfecto.» (JEREM., XXXI, 22.) ¢Qué quiere decir en estas palabras el
Profeta? jAh, H. M.! No es asi como nacen los hombres, puesto que
todos vienen al mundo cubiertos de la lepra del pecado, ,maldecidos,

ignorantes y débiles. El hombre de quien Jeremias dice que nacerd de

aquella Mujer, es perfecto. Luego ese Hombre es el Hombre-Dios, y
por consiguiente, la Mujer que ha de darle la vida no puede ser (;tr;.'
que Maria, su Divina Madre.

Pudiera'. multiplicar los textos en que se hace referencia al lugar
donde la bienaventurada Virgen habia de dar 4 luz al Salvador, 4 su
h'mda’a Egipto, 4 la presentacién en el Templo, 4 los dolores d’e Ma-
ria y 4 la cracifixion de Cristo; pero creo basta la exposicion que
acabo de hacer, para demostrar, hasta la dltima evidencia, que los
libros santos contienen numerosas profecias, de las cuales Maria
Nuestra Sefiora es objeto, fin y causa. Pasemos ya, pues, 4 la segunda

1;)’;1}3&, en que os haré ver la Expectacién universal de lo Madre de
i0s.
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PUNTO SEGUNDO.

EXPECTACION UNIVERSAL DE LA VIRGEN.

" Todos los acontecimientos que tuvieron lugar en el mundo an-
tiguo, se encamineron en los designios de la Providencia 4 preparar

¢l advenimiento del Mesias, y 4 fundar su reino en la tierra. Por eso
" no hay hecho mas unanimemente admitido en la historia, tanto sa-
~ grada como profana, que el de la expectacion universal de un Mesias,

para el pueblo de Isradl en particular, y en general para todos los

pueblos de la tierra. Abriendo los sagrados libros, se lee en sus pri-
meras paginas el anuncio de la venida de un Redentor; y mas ade-
lante se observa, que la fe de los Patriarcas estriba por completo en
la esperanza de un Libertador divino. El Apéstol San Pablo resume
admirablemente la vida de ellos en estas pocas palabras, que expresan
con toda fidelidad el estado de los justos en la Ley antigua . Miraban
de lejos, dice, y se postraban adorando: Longe aspicientss, et salutantes.
(HEsR., x1, 13). El Evangelio hace mencion en muchas partes, dela
esperanza universal del Mesias en el pueblo de Israél. Hablando de
San Juan Bautista, dice que la multitud, al verle y escucharle, se
preguntaba si por ventura era €l el Cristo: Existimanie auienn populo;
ot cogitantibus ommbus in cordibus suis e forte ipse esset Christus
(Luc., mi, 15). Dice, ademés, que los judios enviaron de Jerusalén
sacerdotes y levitas para que hiciesen esta pregunta: Tu quis es?
¢Quién eres td? Esto es: ;Eres td el Cristo que aguardamos? No,
contestd San Juan; no soy yo Cristo: Ef confessus est, et non negavit, el
confessus est: Quia now sum ego Christus (JOAN., 1, 20). El mismo Pre-
cursor envié cierto dia dos de sus discipulos al Salvador, con encargo
de preguntarle siera €l el que habia de venir, 6 -debian aguardar
4 otro: Tw es qui venturus es an aliwm expeciamus’ (MatTH., XI, 3). Del
anciano Simeon dicese también en el Evangelio, que aguardaba el
consuelo de Israél: Expectans consolationem Israel. (Luc., 1L 25). Y de
Ana, profetisa, se hace notar asimismo, que hablaba del Mesias 4

- cuantos aguardaban la redencion de Israél: Logushatur de illo omnibus

qui expectabant redemptionem Israel. (ID., IBID:, 3 3). La Samaritana
tenia tan grabada en su 4nimo la tradicién popular de la venida del
Mesias, que respondi6 con profundo convencimiento & Jests: S¢é bien
que el Mesias, llamado Cristo, ha de venir pronto: Scio quia Messias
wenst. (JoAN., 1V, 235).

En lo que respecta 4 otros pueblos, nos han trasmitido sus his-
toriadores la tradicién que guardaban acerca de este punto, conforme
en todo con la del pueblo hebreo. Suetonio refiere que la. antigua
creencia de que de Judea habia de salir el Dominador del mundo,
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estaba muy extendida por todo el Oriente: Percrebuerat Oviente toto,
vebus et constans opinio, esse in fatis, ut eo tempore, Fudea profect: verum
potiventur. (IN VESPAS., C. 4.) Hay una tradicion general, anade Tacito,
que descansa en antiguos escritos de sacerdotes, que por aquel
tiempo se levantaria la Judea con el dominio del mundo: Pluribus

persuasis inevat, antiquis sacerdotum litteris continers, co 1pso tempore, ut

valesceret Oviens, profectique Fudea verum potiventur. (ANNAL., 1. v, ¢. 13).
Hojead los libros griegos, decia San Clemente Alejandrino a los pa-
ganos; leed 4 la Sibila, y observad c6mo muestra 4 un solo Dios, y
vaticina lo que ha de suceder: registrad & Histaspo, y hallaréis en
sus escritos al Hijo de Dios designado de un modo admirable. (Stro-
mat., 1. vi). Preciso era que los libros de las Sibilas fuesen bastante
claros, para que los Doctores del cristianismo no dudaran citarlos con
objeto de argiiir 4 los gentiles. En efecto, desde el afio 63 antes de la
era cristiana, era conocido un ordculo sibilino en que se anunciaba
el nacimiento de un Rey para el pueblo romano: Regemt populo romano
naturam parturirve.

Un autor, 4 quien no cito con su nombre propio por respeto 4 este
lugar, pero cuyo testimonio en la materia de que vengo tratando es
concluyente, por lo mismo que el que lo da se muestra siempre ad-
versario del catolicismo; ese autor dice, al dar cuenta de las tradi-
ciones populares esparcidas por Asia en la época de la destruccion de
Jerusalén por Tito, lo siguiente: «Las tradiciones sagradas y mito-
logicas anteriores 4 la ruina de Jerusalén, habian esparcido en todo el
Asia un dogma perfectamente anélogo al que profesaban los judios
acerca del Mesias. Habldbase de un gran Mediador, y de un Fuicio.
Jinal; de un Salvador futuro, de un Rey, de un Conquistador y Le-
gislador que habia de renovar en la tierra la antigua edad de oro, li-
bertdndola de la tirania del mal, y restituyendo 4 los hombres el rei-
nado del bien, de la paz, y de la dicha. En Judea era general la ex—
pectacion del gran Enviado, del Salvador postrero » (Volney, Ruinas
de Palmira, c. X11, nim. 13). Omito aducir nuevas citas sacadas de los
libros sagrados de la India, de la China y de la Persia, porque su doc-
trina est4 conforme con la de los griegos y latinos, y con la de otros

pueblos, pudiendo resumirse en este notable fragmento de uno de sus

sabios: Los pueblos, dice Mencio, discipulo de Confucio, aguardan al:
Santo como las plantas marchitas desean el rocio. (Schmit. Orig. de
fos mitos).

Ya veis, A. H. M., que la expectacién del Mesias es un hecho his-

torico, tan completamente averiguado, que la misma incredulidad lo

reconoce como auténtico. Me he detenido en exponer la prueba de
este hecho, porque sirve de base al que ahora paso 4 demostrar, esto
es: la Expectacion de la Virgen Mavia.

La esperanza de una Madre de Dios era una consecuencia natural
de la esperanza del Mesias. Si los pueblos han llamado con sus de-
seos, por largos siglos al gran Enviado, necesariamente pensarian en
la criatura destinada de lo alto para Madre de El. El dogma de la
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Maternidad diving no pudo estar separado en su entendimiento, del
dogma de la Encarnacion. Abraham, decia el Salvador, ardi6 en deseos

- de ver mi dia; lo ha visto, y se ha regocijado: Abraham pater vester,

exultavit ul videyet diens mewm; vidit e gavisus est. (Joan., vz, 56). El

‘tan deseado dia que viera el Santo Patriarca, es el de} nacimiento del
‘ Hijo de Maria. Vib, en efecto, Abraham, entre suspiros, el dia del
~ wviaje de Marfa 4 Belén, y la noche venturosa en que di6 al mundo al

Hijo de las promesas; vid ésto y se regoeijé: et gavisus est. El lf’a_dre
de los creyentes, postrado en espiritu ante el pesebre que contenia la

. esperanza de su pueblo, ador6é en medio del silencio, con los Angeles

y pastores, con Maria y José, al que Dios le habia dado 4 conocer de
lejos: adord al Mesias y se regocijo: ¢i gavisus est. Pero si Abraham
vi6 el dia de Jesucristo, también debi6 ver el dia de su dwmaf Madre.
Asi este venerable Patriarca, como Adédn y Enoc, que le habian pre-
cedido, como Isaac, Jacob, Jos¢, Levi, Moisés, Josué, Samuel, David,
Salomon, Isaias, Tobias, Job, y los demés Santos de su larga descen -
dencia, que pertenecen 4 los siglos de expectacion, al contemplar el
abatimiento del Hijo de Dios en el seno de la Virgen, saludaban con
sus votos el dia de esta Virgen, la més digna de sus hijas, el méas
noble vastago de su raza 4 quien Dios habia escogido, .esta vez, no
sblo para que fuese, como ellos, tronco de un gran pueblo, sinb tam-
bién la Madre del Libertador prometido: A longe aspicientes, et salu-
fantes. _ _

Cuando los justosdel Antiguo Testamento bajaban al sepulcro, sin
poder entrar atn en la gloria, ¢qué llevaban sus almas, al seno de
Abraham, que les sirviera de consuelo, y sostuviese su paciencia en
aquella mansion de esperanza? Lo que llevaban, H. M., era una
creencia firme en los dogmas de la Encarnacion y de la Maternpidad di-
ging. A la luz de una visi6bn enteramente celestial, se mamfestapan
estos dogmas 4 su espiritu con més claridad que antes. Habian visto
en vida al Mesfas y 4 su Santisima Madre, aparecer entre el opaco
reflejo de la profecia; mas ahora distinguianlos al resplandor de una
intuicion directa. Qué gozo para los Santos Padres! Vidii et gavi-
Sus est. 3 :

Asi como las almas del purgatorio llevan con ansia su pensamien-
to al dfa que ha de poner fin 4 sus penas, asi también las almas del
seno de Abraham volverian afectuosamente sus esperanzas hacia el
Libertador futuro, y hacia aquella 4 quien llamarian, antes que nos-
otros, Consoladora de los afligidos. s

Segtin iba aproximandose el tiempo, mas impetuosos eran los
deseos de los Santos Padres. Por eso saludaron con efusion amorosa
4 la Madre de Nuestra Sefiora, cuando pasé 4 aguardar con ellos el
cumplimiento de los misterios que empezaban ya a re’ahzars?. Por eso
felicitaron 4 Joaquin, 4 Isabel, 4 Juan Bautista, y mas que todos 4
José. La tltima hora habja sonado; en el mundo estaba ya la Reina
por tantos siglos esperada, puesto que sus abuelos, sus padres, su pa-
rienta, el Precursor, y hasta su esposo 1o anunciaban con su presen-
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cia. {Oh, qué misteriosos coloquios tendrian entre si estas almas jus-
tas! {Goces puros de la esperanza, pronto vais 4 trocaros! [Suspiros
de tantas generaciones, hé aqui vuestro término! La aurora se ha ma-
nifestado ya; no tardard en aparecer el Sol que ha de iluminar con
sus rayos los profundos abismos. {Salve Maria, que nos anuncias al
Sefior!

«Pondré enemistades entre ti y la mujer; entre tu posteridad y la

suya; y la mujer aplastard tu cabeza.» Estas memorables palabras

dirigidas por Dios 4 la serpiente, siempre estuvieron en la memoria
de la descendencia de Adan. Eran la esperanza del hombre, y la es-
peranza nunca muere en su corazén. Que vendria una mujer 4 reparar
los males causados por otra mujer, fué la creencia que pasé de boca
en boca, de generaciéon en generacion.

Al dispersarse los pueblos desde las llanuras de Senaar, llevaron
consigo los hijos de Noé 4 todas las regiones del mundo esta consola-
dora tradicién, y tan profundamente la grabaron en las almas, en las
instituciones, y hasta en los monumentos, que ni las edades, ni los
trastornos, ni las t ransformaciones sociales, ni el politeismo con su
extenso poder, la consiguieron borrar, y ni siquiera alterarla. La ex-
pectacion del Mesias, y la expectacion de la Virgen su Madre, fueron
dos dogmas sagrados para todos los pueblos, asi cultos como salva-
jes, de Oriente y de Occidente, de Septentrién y de Mediodia.

En efecto, recorriendo las diferentes regiones del globo, y estu-
diando las teogonias de todos los tiempos, se ve que la creencia que
domina en todas ellas, y constituye su principal fondo, es la de un
Mesias esperado, y la de una Virgen prometida, de quien Aquél ha de
nacer de un modo divino. Los Budistas estdn acordes en ensefar
que Chakia-Muni, el reformador del género humano, nacio6 de la Vir-
gen Maria sin concurso de hombre alguno. «El Santo, dicen los libros
chinos, concebido por la obra de Tien (el Cielo) que le di6 el sér mila-
grosamente, debia nacer sin lesion de la virginidad de su Madre.» Los
egipcios, tan buscadores de tradiciones antiguas, aunque aficionados
4 desfigurarlas extraordinariamente segiin su genio, no dejaron de
mezclar en sus cuentos misticos la malernidad virginal. Crelan, como
refiere Plutarco, «que una mujer quedaria fecundada, recibiendo unica~
mente el soplo de Dios.» Los griegos, discipulos de los egipcios, habian
admitido también esta creencia. La institucién de las Vestales entre
los romanos, atestiguaba su culto 4 la Virgen. En Francia habian de-
dicado los druidas, en el interior de un templo, una estatua 4 la Vir-
gen Madre del Libertador futuro: Virgini pariture.

Los pueblos del interior de Africa, los semi-salvajes de América,
aislados por tanto tiempo del resto del globo, habian conservado la
propia tradicion. No nos cansemos: alli 4 donde se dirija la vista en
toda la tierra, se descubrira el nombre de una Virgen, asociado al de
un Libertador que de ella debe nacer. {Siempre, y en todas partes, €l
dogma de la Encarnacion y el de la Maternidad Divina!

iCudn venerable es por su antigiiedad esta creencia! jCuén adhe-
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rido se mostré siempre el género humano 4 ella, y con cuénto_ afecto,
pues que la guardd por tantos siglos como un sagrado deposito! {Oh
Maria, Madre de Dios, y Madre nuestra! ;Conque es verdad que ha-
béis tenido hijos desde la primera edad del mundo, y que los Santos
de los antiguos tiempos os rindieron culto con sus votos y deseos,
y que hasta los pueblos més privados de tradiciones religiosas han
guardado vuestro nombre antonoméstico de Virgen, pronuncidndolo
en sus plegarias? {Qué confusién para nosotros, que con tener tem-
plos, fiestas y altares consagrados 4 honor vuestro, con tener vuestra
vida y vuestros ejemplos, os conocemos tan poco, tan poco os hon-
ramos y tan poco amor os tenemos! : j :

7Y se dir4, H. M., que aquellos pueblos que no vieron a Manrit
sin6 en lontananza, que no pudieron saludarla sino con el deseo y 4
través de los siglos, la glorificaron mis que nosotros, mds que nos-
otros colmados de sus favores, hijos predilectos suyos, y hermanos
de Jesucristo? No; no demos ocasién 4 que tal se diga. .

Santisima Virgen, al aclamaros hoy por Reina de los siglos, en
razbn 4 que en todos los siglos tuvisteis servidores que os honraron,
prometemos, oh Inmaculada Maria, postrados 4 vuestros piés, fideli-
dad y cordial devocion 4 vuestro culto; porque nuestro siglo es mas
que otro alguno de los pasados, siglo vuestro.

C. MARTIN.




